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Operațiunea

1. Comitetul consultativ este de acord cu opinia Comisiei conform căreia operațiunea notificată constituie o concen
trare în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului („Regulamentul 
privind concentrările economice”).

Dimensiunea europeană

2. Comitetul consultativ este de acord cu opinia Comisiei potrivit căreia, în temeiul articolului 1 alineatul (2) din 
Regulamentul privind concentrările economice, operațiunea notificată are o dimensiune europeană.

Piața produsului

3. Comitetul consultativ este de acord cu definițiile stabilite de Comisie pentru piețele relevante ale produsului, astfel 
cum sunt prezentate în proiectul de decizie.

4. În special, Comitetul consultativ este de acord cu concluziile Comisiei potrivit cărora, în scopul evaluării prezentei 
operațiuni:

(a) Dozele pentru băuturi constituie o piață distinctă de alte forme de ambalaje de băuturi.

(b) Din aceeași piață pot face parte doze de dimensiuni și tipuri diferite, chiar dacă ele constituie produse dife
rențiate pe această piață.

(c) Capacele și recipientele acestor doze pentru băuturi pot face parte din aceeași piață a produsului.

(d) Dozele din aluminiu și din oțel fac parte din aceeași piață de produse.

Piața geografică

5. Comitetul consultativ este de acord cu definițiile piețelor geografice relevante stabilite de Comisie, astfel cum apar în 
proiectul de decizie.

6. În special, Comitetul consultativ este de acord cu concluziile Comisiei potrivit cărora, în scopul evaluării prezentei 
operațiuni, piețele geografice relevante sunt constituite din clustere regionale cu zone de influență pe o rază de 
700 km în jurul instalațiilor de umplere ale clientului (denumite în continuare „clustere regionale”), în care 
condițiile concurențiale sunt suficient de omogene. Aceste clustere regionale cuprind zone de influență cu o rază de 
700 de km, aflate împrejurul instalațiilor de umplere ale clientului, situate în fiecare din următoarele regiuni: 
(i) Regatul Unit și Irlanda; (ii) Benelux (Belgia, Luxemburg și Țările de Jos); (iii) Europa Centrală (Austria și Germa
nia); (iv) Franța; (v) Italia; (vi) Iberia (Spania și Portugalia); (vii) Europa de Nord-Est (Republica Cehă, Slovacia, Polo
nia, Lituania, Estonia și Letonia); (viii) Europa de Sud-Est (Ungaria, Slovenia, Croația, România, Bulgaria, Grecia și 
Cipru); și (ix) statele nordice (Danemarca, Norvegia, Suedia, Finlanda și Islanda).

Evaluare din punct de vedere concurențial

7. Comitetul consultativ este de acord cu evaluarea efectuată de Comisie conform căreia operațiunea notificată nu este 
susceptibilă de a ridica obstacole semnificative în calea concurenței efective pe piețele potențiale pentru sticlele din 
aluminiu.

8. Comitetul consultativ este de acord cu evaluarea efectuată de Comisie conform căreia operațiunea notificată creează 
un obstacol semnificativ în calea concurenței efective pe piețele potențiale pentru dozele pentru băuturi.

9. În special, Comitetul consultativ este de acord cu evaluarea efectuată de Comisie conform căreia operațiunea notifi
cată creează un obstacol semnificativ în calea concurenței efective în cadrul:

(a) clusterului de zone de influență aflate împrejurul instalațiilor de umplere ale clientului în Europa Centrală: Ger
mania și Austria;

(b) clusterului de zone de influență aflate împrejurul instalațiilor de umplere ale clientului în Benelux;

(c) clusterului de zone de influență aflate împrejurul instalațiilor de umplere ale clientului în Franța;

(d) clusterului de zone de influență aflate împrejurul instalațiilor de umplere ale clientului în Italia;
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(e) clusterului de zone de influență aflate împrejurul instalațiilor de umplere ale clientului în Iberia;

(f) clusterului de zone de influență aflate împrejurul instalațiilor de umplere ale clientului în Europa de Nord-Est: 
Polonia, Republica Cehă, Slovacia, Lituania, Estonia și Letonia;

(g) clusterului de zone de influență aflate împrejurul instalațiilor de umplere ale clientului în Europa de Sud-Est: 
Ungaria, Slovenia, Croația, România, Bulgaria, Grecia și Cipru;

(h) clusterului de zone de influență aflate împrejurul instalațiilor de umplere ale clientului în statele nordice: 
Danemarca, Norvegia, Suedia, Finlanda și Islanda;

(i) clusterului de zone de influență aflate împrejurul instalațiilor de umplere ale clientului în Regatul Unit și 
Irlanda.

10. Comitetul consultativ este de acord cu opinia Comisiei potrivit căreia angajamentele finale asumate de partea care 
a efectuat notificarea la 3 decembrie 2015 abordează preocupările privind concurența identificate de Comisie.

11. Comitetul consultativ este de acord cu concluzia Comisiei conform căreia, cu condiția respectării depline a angaja
mentelor finale asumate la 3 decembrie 2015 de către partea care a efectuat notificarea, operațiunea propusă nu 
este susceptibilă de a împiedica în mod semnificativ concurența efectivă pe piața internă sau pe un segment 
substanțial al acesteia.

Compatibilitatea cu piața internă

12. Comitetul consultativ împărtășește opinia Comisiei potrivit căreia concentrarea notificată ar trebui să fie declarată 
compatibilă cu piața internă și cu Acordul privind SEE, în conformitate cu articolul 2 alineatul (2) și cu articolul 8 
alineatul (2) din Regulamentul privind concentrările economice, precum și cu articolul 57 din Acordul privind SEE.
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